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Liebe Erasmus-Studierende,

Wir von ESN Dusseldorf haben fir euch diesen Winter eine Reihe von
interessanten Veranstaltungen geplant. Alle unsere Mitglieder arbeiten
ehrenamtlich und verwenden viel private Zeit fir die Organisation der
Veranstaltungen. Damit die Veranstaltungen einwandfrei stattfinden
konnen brauchen wir eure Hilfe. Bitte meldet euch rechtzeitig fir die
Veranstaltungen an und, wenn etwas dazwischenkommt, auch wieder
ab. So behalt der Organisator den Uberblick tiber die Teilnehmerzahl mit
der er rechnen muss.

ESN Dusseldorf freut sich auf ein schones Semester mit euch! ©



Erasmus-Forum

Das Erasmus-Forum ist unser Treffen, an dem wir uns in gemdutlicher Runde
unterhalten und gemeinsam SpalRR haben. Hier kann man sich auch fir unsere
Veranstaltungen anmelden. Das Forum findet jeden Montag in der Studentenbar Lot
Jonn (www.lotjonn.com) statt.

The Erasmus-Forum is our meeting for talking and having fun. You can also register
for our events. It takes place at the pub Lot Jonn (www.lotjonn.com) every Monday.

Termine/ Jeden Montag/ Every Monday
Dates: Ab 03.10.2011

(Erstes Forum/ First Forum)
Zeit/ Time: ab 20 Uhr/ from 8 p.m. on
Ort/ Place: LotJonn, Kopernikusstral3e 94

Haltestelle/ tram stop: Auf’m Hennekamp
(Stralenbahn/ tram number: 701)
Ansprechpartner/ Contact Person:
Yannick (Yannick@esn-duesseldorf.de)

Erasmus-Parties

Die besten Parties auf dem Campus sind und bleiben unsere Erasmus-Parties! Ende
Oktober startet die Party ganz unter dem Motto Halloween. Verkleidungen
erwinscht! Zum Abschluss des Semesters wird es eine groRe Abschiedsparty
geben.

The best parties on the campus are our Erasmus-Parties! In the end of October the
part will be all about Halloween. Costumes are very welcome. There’ll also be a big
goodbye party in the end of February.

Termine/ Dates: 29.10.2011 + Ende Februar

Zeit/ Time: ab 22 Uhr/ starts at 10 p.m.

Ort/ Place: SP-Saal (Gebaude 25.23., Universitat)
SP-Saal (Building No. 25.23., university)

Ansprechpartner/ Contact Person:

Rike (rike@esn-duesseldorf.de)




Campus Revolution

Jeden ersten Mittwoch im Monat findet die Studentenparty Campus Revolution
(www.campus-revolution.com) in der Diskothek Les Halles (www.les-halles.de), mit
~Studentenfreundlichen Getrankepreisen, statt. Die erste Campus Revolution im
Wintersemester wollen wir mit euch zusammen feiern. Wir treffen uns zuerst zum
gemeinsamen ,Vortrinken* bei Stavros. Bitte bringt eure Getranke dafir selbst mit.
AnschlieBend fahren wir mit dem kostenlosen Shuttle-Bus ins Les Halles. Bitte
bringt dafiir euren deutschen Studentenausweis mit.

On every first Wednesday of the month  the party for students CampusRevolution
(www.campus-revolution.com) takes place at the club Les Halles (www.les-
halles.de). The first Campus Revolution we want to celebrate together with you. First
we’ll meet for “pre-drinking” at Stavros’ place. Please bring your own drinks.
Afterwards we will take the free shuttle bus to the Les Halles. Please bring your
German student ID with you.

Datum/ Date: Mittwoch, 05.10.2011
Wednesday, 05th October 2011

Zeit/ Time: 20:00 Uhr /8 p.m.

Kosten/ 5 € (mit Studentenausweis/ with Student ID)
Entrance fee 7 € (ohne Studentenausweis/ without St. ID)
Ort/ Place: Wohnheim Campus Sud, Haus 64

(bei Thies klingeln)
Student residence Campus Siud, House 64
(door bell ,Thies")
Ansprechpartner/ Stavros (stavros@esn-duesseldorf.de )
Contact Person:

Begrifdungsveranstaltung inkl. Campus-Fihrunag/
Welcome meeting incl. quided tour of the campus

Bevor das Semester beginnt, moéchten wir alle neuen Erasmus-Studenten an
diesem Tag herzlich in Dusseldorf willkommen hei3en . Hier habt ihr die
Gelegenheit uns, das heiRt ESN Ddusseldorf, aber auch unser
Wintersemesterprogramm kennen zu lernen. Im Anschluss an die Veranstaltung
bieten wir euch eine FUhrung Uber den Campus an. Aul3erdem haben wir flr euch
BegrifRungstiten mit einigen Informationen und Prasenten vorbereitet, die wir an
diesem Tag an euch verteilen werden.



A few days before the start of the new semester, we would like to welcome the new
Erasmus-students in Dusseldorf.  Here you'll have the opportunity to get to know
us, ESN Dusseldorf, as well as our winter semester program. Subsequent to the
event, we offer you a guided tour on the campus. Also we've prepared some
welcome-packages with information material and gifts for you.

Datum/ Date: Donnerstag 06.10.2011
Thursday, 06™ October 2011

Zeit/ Time: 16 Uhr/ 4 p.m.

Ort/ Place: Horsaal 3B (Gebaude 25.01., Universitat)
Lecture hall 3B (Building No. 25.01.,
university)

Ansprechpartner/ Contact person
Rike (rike@esn-duesseldorf.de)

Stadt Ralley/ city ralley

Heute konnt ihr DUsseldorf wahrend einer Schnitzeljagd kennen lernen. In Gruppen
werdet ihr Hinweisen folgen, Fragen beantworten und Aufgaben bewaéltigen
aber beachtet die Zeit!!l Den Abend werden wir in der Disseldorfer Altstadt
ausklingen lassen.

Today you have the opportunity to get to know Disseldorf during a paper chase. You
will follow clues, answer questions and perform tas ks in groups ... but watch
out for the time!!! We will bring the evening to an end in the famous Altstadt of
Dusseldorf.

Datum/ Date: Freitag, 07.10.2011
Friday, 7" October 2011
Zeit/ Time: 15:30 Uhr/ 3.30 p.m.
Ort/ Place: Bilk S-Bahnhof, vor REAL
Bilk Station, in front of REAL supermarket
Anmeldung/ Bis 06.10. per E-Mail an Rike
Registration: (rike@esn-duesseldorf.de)
Until 06™ October by email to Rike
(rike@esn-duesseldorf.de)



Deutsches Feierseminar/ German party seminar

Bei dem Deutschen Feierseminar werdet ihr in deutsche Feiertradition eingeflhrt.
Wir werden zusammen typische Trinkspiele spielen, Trinklieder singen und eine
Menge Spal3 haben. Fir einen Teilnehmerbeitrag von 5 Euro wird fur ausreichend
Getrénke gesorgt sein.

At the Deutsche Feierseminar you will be introduced to some German party-
tradition . Together we will play traditional drinking-games, sing typical drinking-
songs and have a lot of fun. For a participation fee of 5 Euro we support all
participants with enough drinks.

Datum/ Date: Dienstag, 11.10. / 11" October 2011

Zeit/ Time: 19 Uhr/ 7 p.m.

Ort/ Place: Vordem SP-Saal (Gebdude 25.23.,
Universitat)
In front of the SP-Saal (Building 25.23.,
university)

Kosten/ Fee: 5 Euro

Anmeldung/ Bis 09.10. per E-Mail an Anna

Registration: (a.l.schoenwald@hotmail.com)

Until 09™ October by email to Anna
(a.l.schoenwald@hotmail.com)

Japanisches Feuerwerk/ Japanese Fire Works

Dusseldorf hat mit 7000 Japanern, die grofite japanische Gemeinde in Deutschland.
Zum Abschluss der Japanischen Wochen gibt es jedes Jahr ein grof3es Feuerwerk

auf den Rheinwiesen (http://www.japanisches-feuerwerk.de/duesseldorf/index.html).
Wir von ESN Dusseldorf wollen mit euch zusammen dieses schone Ereignis erleben.
Dafur treffen wir uns um 20:30 Uhr am S-Bahnhof Bilk und gehen zusammen auf die
Rheinwiesen beim Apollo Theater. Wenn schénes Wetter ist, kann man sich auch
eine Picknick-Decke mitbringen, ansonsten besser einen Regenschirm. Bitte nehmt

eure Studentenausweise mit, da wir mit der Stra3enb  ahn hinfahren.

Dusseldorf has 7000 japanese inhabitants, so it has the biggest Japanese
community in Germany. In the end of the Japanese Weeks there’ll be the annual fire
works at the river Rhein . ESN Dusseldorf want’s to experience this great event
together with you. Therefore we are going to meet in front of the train station in Bilk at
8:30 pm and we’ll go to the park in front of the Apollo theatre. If the weather is nice
you are welcome to bring a picnic blanket, if not you'll better chose an umbrella.
Please bring your German student ID with you, becau  se we’ll take the train .



Datum/ Date: Samstag, 15.10.2011
Saturday, 15" October 2011

Zeit/ Time: 20:30 Uhr/ 8:30 p.m.

Ort/ Place: Vor S-Bahnhof Dusseldorf Bilk
main entrance of the train station of
Dusseldorf Bilk

Kosten/ Fee: -

Fragen/ Questions:

Email to Rike (rike@esn-duesseldorf.de)

Deutscher Filmabend/ German Movie Night

An diesem Abend wollen wir euch, bei Chips und Getranken, zwei deutsche Filme
zeigen. Wir werden euch einige Tage vorher eine E-Mail mit einer Auswahl von
Filmen schicken, von der ihr euch zwei Favoriten aussuchen solltet, die ihr uns per
Mail nennt. Die Filme mit den meisten Stimmen werden an diesem Abend gezeigt.

That evening we will present two German films . We will send you an email, a few
days before the movie night, giving you a list of German films. Please choose your
two favorits and tell us your choice by mail. The two films which will get most of the
votes will be shown that night.

Datum/ Date: Donnerstag, 20.10.2011
Thursday, 20"October2011

Zeit/ Time: 18:30 Uhr/ 6.30 p.m.

Ort/ Place: Gebaude 23.21. Raum 2.53 (Universitat)
Building 23.21.room 2.53 (university)

Kosten/ Fee: 3 Euro

Anmeldung/ Registration:

Bis 17.10. per E-Mail an Milan (milan@esn-duesseldorf.de)
Until 17"October by email to Mian (milan@esn-
duesseldorf.de)




Exkursion ins Sauerland/ Trip to Sauerland

An diesem Wochenende fahrt ihr mit ESN Dusseldorf und mit anderen Erasmus-
Studenten in ein typisch deutsches Fachwerkhaus im Sauerland . An diesen drei
Tagen habt ihr die Mdglichkeit wahrend eines tollen Programms viel SpaR zu
haben. Nicht zu vergessen: Es wird ordentlich gefeiert! Die Teilnehmerzahl ist
begrenzt deshalb meldet euch bitte rechtzeitig an.

On this weekend you will travel with ESN Dusseldorf and other exchange students to
a typical German frame house in a beautiful region called “Sa  uerland”. On three
days you will have the opportunity of getting lots of fun with a great program . Not
to forget: We will party hard! The number of participants is limited so please
register in time.

Datum/ Date: Freitag, 25.11. bis Sonntag, 27.11.2011
Friday, 25" to Sunday, 27" November

2011

Zeit/ Time: 13:15 Uhr/ 1.15 p.m.

Ort/ Place: Haltestelle/ tram stop “Sudpark”

Kosten/ Fee: 35 Euro mit ESN-Card,
38 Euro ohne ESN-Card
35Euro with ESN-Card,

38 Euro without ESN-Card
Anmeldung/ Registration:
Bis 10.11 per E-Mail an Rike (rike@esn-duesseldorf.de)
Until 10" November by email to Rike (rike@esn-
duesseldorf.de)

Internationales Essen/ International Dinner

An diesem Abend wollen wir Speisen aus anderen Landern kennenlernen  und
probieren. Jeder bringt eine Vorspeise, ein Hauptgericht, ein Dessert oder ein
traditionelles Getrank aus seinem Herkunftsland mit was wir dann gemeinsam
essen werden. Fir Getranke ist gesorgt. Wer kein Essen mitbringt, muss an diesem
Abend 5 Euro bezahlen, um teilnehmen zu kénnen. Bitte teile uns mit deiner
Anmeldung mit, was du zubereiten wirst und woher du kommest.

On this evening we will discover food from other countries . Everybody brings an
appetizer , a main dish, a dessert or a beverage from his hom e country and then



we’ll eat together. ESN will provide drinks. Anyone who does not bring a meal along
has to pay 5 Euro to attend the International Dinner. Please, inform us with your
registration which kind of food you’ll prepare and where you're from.

Datum/ Date: Donnerstag, 03.11.2011
Thursday, 3" November 2011

Zeit/ Time: 19 Uhr/ 7 p.m.

Ort/ Place: Universitat Dusseldorf (Gebaude und
Raum wird noch bekannt gegeben)
University Diusseldorf (Building and Room
will be pronounced soon)

Anmeldung/ Bis 31.10. per E-Maill an Rahwa

Registration: (rahwa@esn-duesseldorf.de)
Until 31%' October. by email to Rahwa
(rahwa@esn-duesseldorf.de)

Balkan Beatz im Zakk (Party)

Am Freitag den 11. November besuchen wir eine Balkan Beatz Party. Eine sehr
aulRergewohnliche  Gypsy-World-Sound-Party  mit dem DJ-Team "Schwarze
Katze, Weisser Kater" wund ihrem Sound von Orient und Okzident.
(www.balkanbeatz.de und www.facebook.com/profile.php?id=100000659797044).
Die Party findet im Zakk (www.zakk.de) statt (Eintritt 6 Euro). Wir treffen uns vorab
bei Stavros ab 20:30 Uhr im Wohnheim Campus Sud. Bitte bringt eure Getranke zum
Vortrinken selbst mit.

On Friday, 11th November., we will visit a Balkan Beatz Party . The very extra-
ordinary Gypsy-World-Sound-Party  with the DJ-Team “Schwarze Katze, Weisser
Kater” and their sound of the Orient and the Occident. The Party is going to take
place at the Zakk (www.zakk.de) and the entrance fee is 6 Euro. First we’ll meet at
Stavros’s place at 8:30 pm, at the student residence Campus Sud. Please bring your
own drinks for pre-drinking.

Datum/ Date: Freitag, 11.11.2011
Friday, 11th November 2011
Zeit/ Time: 20.30 Uhr/ 8.30 p.m

Ort/ Place: Wohnheim Campus Sid, Haus 64
(bei ,, Thies“klingeln)
student residence Campus Sud,
house 64 (ring the bell ,Thies")
Kosten/ Fee 6 Euro (Eintrittspreis)
6 Euro (entrance fee)
Kontaktperson/  Stavros (stavros@esn-duesseldorf.de)
contact:




Besuch bei Fortuna Diisseldorf/ Visiting Fortuna Diisseldorf

An diesem Tag fahren wir mit Euch zu einem Heimspiel des Fuf3ballvereins
Fortuna Dusseldorf . Der Verein wurde 1895 gegriindet und spielte lange in der
ersten Liga. Nachdem die Mannschaft bis in die vierte Liga abgestiegen war, ist sie
nun wieder auf dem Weg nach oben. Zur Zeit spielt Fortuna Dusseldorf in der
zweiten Bundesliga und gehort zu besten Teams. Die Fortuna hat seit einem Jahr
zuhause nicht verloren und ist in dieser Saison als einziges Team der Liga in dieser
Saison noch unbesiegt. Deswegen versprechen Heimspiele besonders schéne
Siege, eine Garantie Ubernehmen wir aber nicht. ;-) Bitte bringt euren deutschen
Studentenausweis mit.

On this day we will take you to a home match of the football team Fortuna
Dusseldorf . The club was founded in 1895 and played in the Bundesliga for a long
time. After the team was relegated down to the fourth league it is now back on track.
Currently the team plays in the 2nd Bundesliga and is among the best teams.
Fortuna has not been defeated at home for one year now and is the 2nd Bundesliga's
only team to stay undefeated in this season so far. That is why home matches
promise to bring impressive wins but we will not guarantee that. ;-) Please bring
your German student ID with you.

Datum/ Date: Freitag, 21.10.2011 oder
Freitag, 04.11.2011 oder
Montag, 28.11.2011
Friday, October 21°2011 or
Friday, November 42011 or
Monday, November 28"2011
Zeit/ Time: wird bekannt gegeben / to be announced
Ort/ Place: Haupteingang des Hauptbahnhofs
Dusseldorf (Konrad-Adenauer-Platz)
main entrance of the main station of
Dusseldorf (Konrad-Adenauer-Platz)

Kosten/ Fee ca. 8 Euro (Eintrittspreis)

approx. 8 Euro (entrance fee)
Anmeldung/ Weitere Infos kommen bald per Email/
Registration: Further information soon via email

Yannick (yannick@esn-duesseldorf.de)




ESNters Berlin/ Trip to Berlin

Am ersten Wochenende im Dezember findet das Mega-ESN Event, in der ESNters
the City Reihe, in unserer Hauptstadt Berlin  statt (www.esnters.esngermany.org).
Hierzu werden sich ESN-Sektionen aus ganz Deutschland zu einem grof3artigen
Wochenende treffen und verschiedene Programmpunkte zusammen erleben. Die
Unterkinfte fur die Gber 600 Teilnehmer werden zentral gelegene Jugendherbergen
sein. In den Teilnehmerbeitragen sind die Ubernachtungen mit Friihstiick,
Fahrtkosten, Eintrittspreise fur verschiedene Parties, Willkommenstaschen und ein
Abendessen enthalten. Diese Veranstaltung erfordert sehr viel Planung, deshalb
solltet ihr euch friih anmelden um euren Platz zu sichern.

On the first weekend in December the mega-ESN event, ESNters the city, will take
place in our capital city Berlin . German ESN sections will therefore meet for a
great weekend with a varied program. The accommodations, for over 600
participans, are going to be centrally located hostels. The events fee will cover the
accommodation with breakfast, travel costs, entrance fee for a couple of parties,
welcome packages and a dinner. This event needs a lot preparatory work so you
should register early to ensure your participation.

Datum/ Date: Freitag-Sonntag, 02.-04.12.11

Friday-Sunday, 02"% 04™ December
2011

Zeit/ Time: Freitag vormittags-Sonntag abends
Friday morning-Sunday evening
Ort/ Place: Wird noch bekannt gegeben
Will be announced
Kosten/ Fee Ca. 100 Euro
Ca.100 €
Anmeldung/ Registration
Rike (rike@esn-duesseldorf.de)

Billardabend/ Billiard-Evening

Spielen, trinken, Spal? haben, das ist das Motto des Tages. Wir werden in einer
gemdutlichen Kneipe an mehreren Tischen Billard spielen , ein Bierchen trinken und
guatschen. Moglichkeiten fur Dart und Kicker gibt es auch, einem gelungenen
Abend steht also nichts im Wege!



Playing, drinking, having fun, that’s the day’s device. We're going to play billiard at a
snug bar, having a beer while jabbering. It's possible to play darts and tabletop
soccer too, so that evening will be awesome!

Datum/ Date: Donnerstag, 08.12.2011
Thursday, 08"December2011

Zeit/ Time: 19:00 Uhr/ 7.00 p.m.

Ort/ Place: Café-Billard-Forum (am Worringer Platz)
Koélner StralRe 67, 40211 Dusseldorf
www. billardforumcafe.de

Kosten/ Fee: 1,50 € pro Spiel (geteilt durch die
Spieleranzahl)) 1,50 € per game
(dividedbynumberofplayers)

Anmeldung/ Registration:
Bis 05.12. per E-Mail an Niklas (hgutjahr@gmx.de)
Until 05"December by email to Niklas (ngutiahr@gmx.de)

Weihnachtsfeier/ Christmas party

LJAdvent, Advent, ein Lichtlein brennt... erst eins, dann ZWEI...” In Deutschland ist
die Adventszeit die gemdutlichste und besinnlichste Zeit des Jahres. Wir lieben
Weihnachten! Und weil wir es so lieben, mochten wir auch mit euch gemdatlich
zusammen sein und laden euch am 2. Advent zu unserer ESN-Weihnachtsfeier
ein. Fur Gluhwein und Kekse wird gesorgt. Bitte bringt ein kleines Geschenk
(Wert: ca. 5 Euro) mit, denn es wird ,gewichtelt”. »...dann drei, dann vier, dann
steht das Christkind vor der Tar!" ;-)

“Advent, Advent, a little light shines... first one, then TWO...” In Germany Advent
season is the most cosy and peaceful time of the year. The Germans just love
Christmas! Because we do so we want to have a cosy time with you and invite you to
our ESN-Christmas party on the 2" Sunday in Advent . We take care of Glihwein
(kind of hot red wine) and cookies. Please bring a little Christmas gift (value: 5
Euro), because we are going to play “wichteln”. “...then three, then four, then the
Christ Child knocks at your door!” ;-)



Datum/ Date: Sonntag, 11.12.2011
Sunday, 11" December 2011
Zeit/ Time: 19 Uhr/ 7 p.m.
Ort/ Place: SP-Saal (Gebaude 25.23., Universitat)
SP-Saal (Building No. 25.23., university)
Anmeldung/ Registration:
Bis 02.12. per E-Mail an Nora (Nora@esn-duesseldorf.de)
Until 2™ Dec. by email to Nora (Nora@esn-duesseldorf.de)

Encardia (Concert)

Die Greco-ltalienische ,Ethno“-Band ,Encardia“ reist durch Griechenland und
Suditalien auf der Suche nach ihren musikalischen Wurzeln, die von bestimmten
griechischen und italienischen Dialekten und den tr aditionellen Liedern und
Tanzen dieser Region abstammen.

Wie die Erasmus-Events im Allgemeinen, versucht diese Band Kulturen in einer
positiven und aufregenden Art und Weise zu verbinden. Die 7-kopfige Band wird von
zwei begabten Tarantella-Téanzerinnen begleitet. Unter diesem Link kénnt ihr einen
ersten Eindruck gewinnen:
http://www.youtube.com/watch?v=f5w07fis26o&feature=player embedded#!
https://www.facebook.com/#!/encardia

The Greco-ltalian ,Ethno“-Band ,Encardia“ travels around Greece & Southern
Italy seeking their musical roots that derive from particular Greek and Italian
dialects of this area with songs and dances all over.

As the Erasmus events, this band is also trying to combine cultures in a positive and
exciting way. The Seven-membered band will be accomanpied by two gifted
Taratella-dancers.

For more Information see the links given above.

Datum/ Date: Samstag, 28.01.2012

Saturday, 28th January 2012

Weitere Informationen bald per Email

Further information soon via email
Kontaktperson/  Stavros (stavros@esn-duesseldorf.de)
contact

Duisseldorfer Karneval/ Carnival in Dusseldorf

Der Dusseldorfer bezeichnet den Karneval als die funfte Jahreszeit. Gestartet wird
bereits am 11.November um 11:11 Uhr, jedoch zuerst mal als sogenannter
Sitzungskarneval. Am, allgemein heil3 ersehnten schmutzigen Donnerstag, den 16.

Februar, fangt dann der richtige StralRenkarneval mit ,Altweiber® an. Das heil3t ab



11:11 Uhr steht die Stadt Kopf und es wird ordentlich gefeiert. Wir wollen uns zum
Altweiber treffen und gemeinsam in die Altstadt ziehen. Wer nicht verkleidet kommt,
wird sich bald sehr einsam fuhlen...

The Dusseldorf inhabitants named Carnival the fifth season of the year. It already
starts on the 11" of November at 11:11 a.m., but first as the so called
“Sitzungskarneval”. On Thursday February 16" at 11:11 a.m., the real Carnival at the
street burst out into the open. We want to meet for this occasion and go to the
Altstadt together. If you're not going to wear a costume, you’ll soon feel very lonely...

Datum/ Date: Donnerstag, 16.02.2012
Thursday, 16™February 2012

Zeit/ Time: 10:30 Uhr/ 10:30 a.m.

Treffpunkt/ Vor S-Bahnhof Bilk

Meeting point:  In front of train station in Bilk

Information:
(mail@esn-duesseldorf.de)

Weitere Veranstaltungen/ Further events

Weitere (kurzfristige) Veranstaltungen werden wir tber unseren Newsletter und
unsere Facebook-Gruppe (ESN Dusseldorf) ankindigen.
Auch auf den folgenden Websites findet ihr noch einige Veranstaltungen:

- www.kultur.uni-duesseldorf.de (International Office)

- www.studentenwerk-duesseldorf.de (Studentenwerk)

- www.esg-duesseldorf.de (Evangelische Studierenden Gemeinde)

- www.khg-duesseldorf.de (Katholische Hochschulgemeinde)

We will announce further (short-term) events by our newsletter and our group on
Facebook (ESN Dusseldorf).
Also you can find some events on the following websites:

- www.kultur.uni-duesseldorf.de (International Office)

- www.studentenwerk-duesseldorf.de (Student Services)

- www.esg-duesseldorf.de (Protestant students’ congregation)

- www.khg-duesseldorf.de (Catholic university congregation)




ESN-Card

Die ESN-Cards konnt ihr auf unseren Erasmus-Foren u  nd unseren Erasmus-
Parties flir 5 € erwerben.

Die ESN-Card hat eine Gultigkeitsdauer von einem Ja hr und kann in vielen
Stadten in Europa, in denen es eine ESN-Sektion gib  t, eingesetzt werden. Bitte
beachtet, dass die ESN-Card nur glltig ist, wenn si e vollstandig ausgefillt
und mit einem Passbild versehen wurde.

Bei allgemeinen Fragen zur ESN-Card oder zu Vergins tigungen und Rabatten
in Dusseldorf wendet euch bitte an ( mail@esn-duesseldorf.de ). Weitere
Informationen unter www.esn.org/content/esn-card

You can buy an ESN-Card at our Erasmus-Forum or our Erasmus-Parties. An ESN-
Card costs 5 €.

The ESN-Card is valid for one year and can be used in many cities which have an
ESN-section. Please be aware that the ESN-Card is valid only if it is filled out
completely and is endued with a photo of you.

For general questions about the ESN-Card or about d  iscounts you will get with
the ESN-Card in Dusseldorf please send email (  mail@esn-duesseldorf.de ).
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